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¢) obiectivul reglementarilor nationale ale statului membru gazdi este de a creste siguranta pacientilor, precum si calitatea
serviciilor medicale, asigurand cd profesionistii din domeniul sindtatii dispun de formarea necesard activitdtii lor
profesionale, de alte calificdri profesionale suficiente si de celelalte competente impuse de activitatea profesionala?

(')  Directiva 2005/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 septembrie 2005 privind recunoasterea calificarilor
profesionale (JO 2005, L 255, p. 22, Editie speciald, 05/vol. 8, p. 3).

Cerere de decizie preliminard introdusd de Tribunal du travail de Liége (Belgia) la 26 noiembrie
2020 - VT/Centre public d’action sociale de Liége (CPAS)

(Cauza C-641/20)
(2021/C 44/35)

Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Tribunal du travail de Liége

Pirtile din procedura principald

Reclamant: VT

Parat: Centre public d’action sociale de Liege (CPAS)

intrebirile preliminare

In cazul in care un stat membru decide sd retragd unui refugiat statutul siu, in temeiul articolului 11 din Directiva
2011/95 ("), iar apoi sd i retragd dreptul de sedere si sd il oblige sd pdraseascd teritoriul acestuia, articolele 7 si 13 din
Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind standardele si procedurile
comune aplicabile in statele membre pentru returnarea resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegali (?)
coroborate cu articolul 47 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii trebuie interpretate in sensul cd presupun cd
persoana interesatd pastreazd un drept provizoriu de sedere, precum si drepturile sale sociale pe durata examindrii cdii de
atac judiciare introduse impotriva deciziei de incetare a sederii si de returnare?

(")  Directiva 2011/95/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 decembrie 2011 privind standardele referitoare la conditiile
pe care trebuie sd le indeplineascd resortisantii tarilor terte sau apatrizii pentru a putea beneficia de protectie internationald, la un
statut uniform pentru refugiati sau pentru persoanele eligibile pentru obtinerea de protectie subsidiard si la continutul protectiei
acordate (JO 2011, L 337, p. 9).

() JO 2008, L 348, p. 98.

Cerere de decizie preliminari introdusd de Parteien des Ausgangsverfahrens (Germania) la
1 decembrie 2020 - Senatsverwaltung fiir Inneres und Sport, Standesamtsaufsicht/TB

(Cauza C-646/20)
(2021/C 44/36)

Limba de procedurd: germana
Instanta de trimitere

Parteien des Ausgangsverfahrens

Pirtile din procedura principald

Recurentd: Senatsverwaltung fiir Inneres und Sport, Standesamtsaufsicht
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Intimatd: TB

Intervenientd: Standesamt Mitte von Berlin, RD

Intrebarile preliminare

Se adreseazd urmdtoarele intrebari privind interpretarea articolului 1 alineatul (1) litera (a), a articolului 2 punctul 4, a
articolului 21 alineatul (1) si a articolului 46 din Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 al Consiliului din 27 noiembrie 2003
privind competenta, recunoasterea si executarea hotararilor judecdtoresti in materie matrimoniald si in materia raspunderii
parintesti, de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1347/2000 (*) sont posées:

1) O desfacere a cdsitoriei in temeiul articolului 12 din Decretul-lege italian nr. 132 din 12 septembrie 2014 (DL
nr. 132/2014) constituie o hotdrare judecdtoreascd de divort in sensul Regulamentului Bruxelles Ila?

2) In cazul unui raspuns negativ la prima intrebare: o desfacere a cisitoriei in temeiul articolului 12 din Decretul-lege
italian nr. 132 din 12 septembrie 2014 (DL nr. 132/2014) trebuie s fie tratatd conform reglementarii previzute la
articolul 46 din Regulamentul Bruxelles Ila in privinta actelor autentice si a acordurilor?

()  Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 al Consiliului din 27 noiembrie 2003 privind competenta, recunoasterea si executarea hotdrarilor
judecdtoresti in materie matrimoniald si in materia rdspunderii pdrintesti, de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1347/2000
(denumit in continuare ,Regulamentul Bruxelles Ila”) (JO 2003, L 338, p. 1, Editie speciald, 19/vol. 6, p. 183).

Recurs introdus la 4 decembrie 2020 de Hermann Albers eK impotriva Hotérarii Tribunalului
(Camera a cincea) din 5 octombrie 2020 in cauza T-597/18, Hermann Albers/Comisia Europeani

(Cauza C-656/20 P)
(2021/C 44/37)

Limba de procedurd: germana

Pirtile

Recurentd: Hermann Albers eK (reprezentant: S. Roling, avocat)

Celelalte parti din procedurd: Comisia Europeand, Republica Federald Germania, Land Niedersachsen

Concluziile recurentei
Recurenta solicitd Curtii:

1. anularea in parte a Hotdrarii Tribunalului din 5 octombrie 2020, Hermann Albers/Comisia (T-597/18, EU:T:2020:467),
si anume a punctelor 1 si 2 din dispozitivul acesteia;

2. admiterea in totalitate a cererii formulate in prima instantd, prin care se solicita declararea nulitdtii deciziei din 12 iulie
2018 a Comisiei C(2018) 4385 final (), si obligarea Comisiei la plata cheltuielilor de judecata.

Motivele si principalele argumente

Recurenta sustine cd Tribunalul a interpretat in mod eronat articolele 107 si 108 TFUE, prin raportare la articolul 7a din
Nidersichsischen Nahverkehrsgesetz (Legea privind transportul local a landului Saxonia Inferioard, denumitd in continuare
,NNVG”). Articolul 7a din NNVG ar constitui, contrar celor sustinute de Tribunal, un ajutor de stat nou in privinta ciruia
era necesard notificarea.
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